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Descripció 

Fins ara, els estudis de qub disposem sobre la flexi6 verbal catalana s'han dedicat, 
gairebb en exclusiva, al catali central. Si hom compara els titols dels diversos 
treballs, de seguida s'adona que aquest dialecte hi 6s considerat, inconscientment o 
de manera volguda, la forma estandard de la llengua catalana. Compareu, per 
exemple, a la bibliografii que tanca aquest article, els tres titols de Wheeler o els 
dos de Viaplana, quan no s'hi fa cap concreci6 dialectal, hom parteix del c d  
central. De fet, el mateix nom del dialecte -"central"- ja és prou il.lustratiu. 

El propbsit del present treball 6s de fer una proposta de descripci6 unitatia de la 
flexi6 dels verbs regulars del qatali amb chcter  normatiu i amb les menors 
exclusions dialectals possibles. Es a dir: es tracta de representar-hi conjuntament 
els dialectes catalans que han accedit a les gramitiques prescriptives de cada temtori 
de la llengua (de Fabra, Moll i Sanchis Guarner). Perb, a mbs a mds, aquesta 
proposta hi afíg l'ampliaci6 de la normativa verbal a formes no acceptades fins ara 
o simplement tolerades. 

A l'a@ndix que segueix (vg. 1 2) hi ha la conjugaci6, amb divisi6 morfematica i 
transcripci6 fonhtica, dels cinc models verbals que es consideren regulars en caiai& 
POSAR exemplifica la primera conjugaci6; ROMPRE i T~RCER, la segona, i 
SENTIR i PATIR ens serviran de mostra de la tercera. No eniraré en la discussi6 
de Ferrater (1970a) i Roca-Pons (1963-68), que nombs en consideren regulars dues 
i tres, respectivament, de conjugacions, o de Wheeler (1979, 1980 i 1984). que 
inclou els models que representen VALER i BEURE com a regulars a més dels 
cinc esmentats mbs amunt (vg. també Viaplana, 1986). En qualsevol cas, un 
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estudi més aprofundit que el present i que arribiis també als verbs irregulars, hauria 
d'intentar resoldre la qüesti6. 

Cadascun dels models conjugats inclou nom6s les anomenades "formes simples"; 
la descripci6 de les compostes i perifihtiques es resol amb l'anlllisi dels verbs 
auxiliars que les componen (haver, va i esser). Els nou paradigmes que resten 
despres d'aquesta exclusi6 s'organitzen en funci6 del temps, que ve marcat, 
bbicament, per SaccentuaciQ El temps de present assigna l'accent al radical en la 
majoria de les persones (1, 2, 3 i 6) i no posseeix cap morf desinencial propi; 
diem, així, que aquest temps 6s el no marcat i que té un morfema zero. El temps de 
passat rep Saccent sobre el morf que indica tema o conjugaci6 (excepte en la 
persona 1 de l'indicatiu perfet); perb aquest temps ja disposa d'uns morfs que el 
caracteritzen més bé: [VI o [Bl en l'indicatiu imperfet de la primera conjugaci6, [iJ 
en el mateix paradigma de les altres conjugacions, etc. Finalment, el temps de 
futur acaba desplapnt l'accent més a la dreta: en l'hipotbtic cau sobre un morf que 
aglutina el temps i el mode, i en el futur real Saccent es col.loca damunt el morf 
que indica alhora persona i nombre; aquest temps posseeix també uns segments 
fonbtics que permeten identificar-10: s6n [ r ]  en el futur real i [s fl en el futur 
hipotktic (aquest segon morf inclou també el mode). Dins d'aquesta caracteritzaci6 
no es pot obviar l'excepci6 que suposen les persones 4 i 5 dels temps de present, 
amb l'accent sobre el morf final, i els verbs incoatius (model PATIR), que 
desplacen l'accent sobre un infix que ocupa el lloc del morfema zero en els altres 
verbs. 

Quant a la nomenclatura i els modes, els canvis sobre el sistema tradicional es 
basen en la denominaci6 "passat" per "pretkrit", en la substituci6 del "condicional" 
pel "futur hipotktic" (i "real", en conseq@ncia), i en el desdoblament de l'imperatiu 
en "positiu" (en frases afirmatives) i en "negatiu" (en frases negatives) (vg. 
Viaplana, 1984 i 1986; Wheeler, 1980 i 1984). 

Els morfemes que podem distingir dins cada forma vabal s6n -&esquerra a dreta- el 
radical, que en els verbs regulars nom& presenta oscil.lacions que responen a les 
regles fonolbgiques del catal& el tema, que apareix m6s clamment en els temps de 
passat: [i] per a la primera conjugaci6, [6] per a la segona i [fl per a la tercera; el 
temps, que ja hem vist com es construeix per mitjans segmentals i, sobretot, 
suprasegmentaís; el mode, que sol ser no marcat en indicatiu i marcat amb una [i] 
en subjuntiu -en els dialectes orientals- perb que sol apbixer aglutinat amb altres 
morfemes, i, per fi, els morfemes indestriables de persona i nombre, que per a la 
majoria de lingüistes es distribueixen aixi: 1: 8, 2: 21s. 3: 8, 4: m, 5: w, 6: n. 
Certament, aquests s6n els segments finals de tota forma verbal, perb aixb suposa 
negar que morfs com [-u], [-o] o [-e] per al present d'indicatiu, [-i] per al passat 
indicatiu perfet o [-é] per al futur real indiquen primera persona (poáríem, fins i tot, 
apel.lar la conscibncia lingüística dels parlants en aquest assumpte). Per aquest 



motiu, en els paradigmes que presente en 5 2, he juntat la vocal anterior als 
segments finals tot considerant l'aplec, molt sovint, l'expressi6 d'uns morfemes 
aglutinats (modelperson~nombre, normalment). 

Potser la lectura de cada forma verbal que apareix a l'apkndix es faqi complexa: cal 
seguir un ordre dialectal. Els parkntesis, que mostren les variants geogrflfiques 
simultaniament, presenten dalt les formes orientals i baix, les occidentals. Quan 
no hi ha coinci&ncia entre dialectes de cada bloc, el parlar balear e n  cas de dubte, 
mallorquí- ocupa el primer lloc, i el valencih, el darrer. Realment, el bloc 
occidental nomes esta representat per la seua varietat meridional, ja que els parlants 
nord-occidentals no afavoreixen l'ús estandard de les formes verbals autktones 
(llevat de la [-o] del present indicatiu, que he fet constar). El paradigma més difícil 
de llegir Bs, segurament, el del passat subjuntiu. Al capdamunt podem seguir la 
forma balear: [poz+á+s+@]; els dos primers morfemes de baix i els dos següents de 
dalt ens donen la catalana central: [puz+é+s+@], i els dos primers morfemes de dalt 
i els dos següents de baix ens ofereixen la forma valenciana: [poz+&+r+a]. 

Quant als canvis respecte a la normativa vigent, afecten els parlars balear i 
valencih, i no van mBs enla que va anar Fabra quan va proposar -per al catalh 
central només?- d'incorporar a la llengua literhria els subjuntius en -i-. Ara, com 
abans, es tracta de donar primacia a les formes vives i més esteses a cada territori: 
els subjuntius dels verbs incoatius (model PATIR) en [-iski-1 per al balear, i en 
[-dka-1 per al valenci8; els imperatius en [-iyá-1 de la tercera conjugaci6 per al 
balear, i, finalment, els subjuntius de passat en [-6r a-], [-Br a-]. [-ira-] per al 
valencia. Certament, aquestes propostes allunyen entre si les formes parastandards 
de cadascun dels tres dialectes principals de la llengua catalana (cf. Corbera, 
1988: 10), perd crec que el guany 6s major en evitar una excessiva dissociaci6 entre 
la parla reai i quotidiana de la gent i els registres cultes que se li volen inculcar. 
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2. Apt?ndix 

l a  conjugaci6: model POSAR 

TEMPS DE PRESENT 

TEMPS DE PASSAT 

C 

1 

2 

6 

4 

5 

2 

4 

5 

6 

Indicatiu 

p }  

pjz+0+(:] 4s  

3 p j z + 0 + ( 3  

p5z+0+(g]n 

p( z+0+{!} m 

a z + O + { { } w  

Subjuntiu 

pjz+0+(iJ 

pjz+0+ ( i ) d s  

pjz+0+(t] 

pjz+w(k]n 

p( z+O+ 

d a z + O + @ w  

Subjuntiu 

~(:]z+(j]+{:]+(g 

~(:]z+(j]+(:]+(g 

P ( $ ~ + ( j ] + ( f ] + ( ~ m  

P( : ] z+ (g ]+ ( ; ]+ (~~  

p ( ~ ] z + ( f ] + ( ~ ] + ( ~ ] n  

Indicatiu 

Imperatiu 
positiu 1 negatiu 

pjz+0+(2] I p j z w + ( i ]  Z/S 

pjz+0+(:] 

pjz+0+(i] n 
.................................................................................................... 

p z+0+ g} m 
p(sz+0+{}wlp(3z+0+(Bw 

Imperfet 

1.(3.+a+(;]+(3 

3p(9z+a+(;]+(:) 

p(gz+i+(i i )+ {@m 

pIgz+a+(;]+(z]w 

p ( 9 z + ~ + ( i ] + ( @ n  

Perfet 

p@z+0+0+f 

~ ~ ~ + ~ + ( ~ ] + ( ~ ] r / s p ~ z + ~ + r + ~ ] r / s p ( ~ ] z + ( j ] + ( ~ ] + ( ~ ~ s  
p@z+8+0+0 

p Bz+ t i+ r+e ]m 

p ~ z + a + r + ~ ] w  

p @ z + ~ + r + e ] n  
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TEMPS DE FUTUR 

2a conjugaci6: model ROMPRE 

TEMPS DE PRESENT 
- 

Hipothtic 

P (:)z+{:) +~í+{3 
p {$z+{;) +sí+{:) zls 

P (9~+{ ; )  +tí+{g 
P{:)z+{:) +fi+($) m 

p("z+(:} +fi+{$ w 

p (Ou)z+(z) +tí+(g n 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

Real 

p (;)z+(:) +'+e 
p (:)z+{;) +r+&ls 

(;)z+($ +r+a 

p (;)z+(z) + f+E}  m 

p {;)z+(:) +I+G) W 

p (:) z+ (2) +r+án 

Imperatiu 
positiu I negatiu 

r6mp+g+@ 1 rómp+w {L) 4 s  

rdmp+0+ {i) 
r6mp.w {i) n ....................................... 

r{:] rnP+w 6) rn 

r{ ;)rnp+w 

Subjuntiu 

r ó m p + ~  {i] 
r ó r n p + ~  {i) 4 s  

r6mp+w (i) 
r6mp+w {i) n ........................... 

r {:) rnp+g+{} m 

á 
r mp+B+h} w 

1 

2 

3 

6 

4 

5 

Indicatiu 

rómp+g+ 6 )  
r6mp+o+z/s 

~ 6 m p + ~ + @  

r6mp+g+ (:I n ............................ 

r (:] rnp+g+t} m 

r mp+g+$} w 
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TEMPS DE PASSAT 

TEMPS DE FüTüR 

1 

2  

3  

4  

5 

6 

2a conjugaci6: model T ~ R C E R  

1 

2 

3  

4  

5 

6 

Present indicatiu: 2. t6rs+@t {:I 4 s  

Futurs: 1, 2 .3 .4 .  5.6. t { ~ ] r s + { ~ ] + r + é  / t @rs+~~)tri+{:], etc 

Subjuntiu 

r{ i] mp+é+ {'I + { 3 
r{ i] mp+é+ {:I + { i] z/s 

r{:] mp+é+ { j] + { 3 
r { ~ ] m p + é + { ~ ] + { ~ m  

r{~]mp+é+{']+{~]w 
r { ~ m p + é + { j ] + { ~ ] n  

Indicatiu 
Imperfet 

r { + i +  { 
r (9 mp+i+ {g] zls 

r {:I mp+i+ {z] 
r { ~ ] m p + i + { ~ ] m  

r{$mp+i+{~]w 

r{:]mp+i+{~)n 

Real 

r{:] mp+wr+é 

r {E] rnp+wr+áz/s 

r {g] m p w r  +A 

r{:] mp+wr+ {i} m 
r m p w r  + {i} w 

r {i] mp+wf +án 

Perfet 

r k] mp+w0+i 

r e] mp+é+r + e ]  4 s  

r e] mp+é+0+B 

r ~ ] m p + é + r + ~ ] m  

r e ] m p + é + r + t ] w  

r ~ ] m p + é + f + ~ ] n  

Hipotbtic 

r{ i] m p w r  i+ {:I 
r { :] m p w r  i+ {z] 4 s  

r { g] m p w r  i+ { z] 
r { :] m p w r  i+ {z] m 

r{ :] mp+wr i+ {z] w 

r { i] m p w r  i+ {:I n 
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3a conjugació: model SENTIR 

TEMPS DE PRESENT 

TEMPS DE PASSAT 

Imperatiu 
positiu 1 negatiu 

sent+*@ I sent+*{ L) 4 s  

&nt+@+{:) 

&nt+@+{b) n 
........................................s 

~ { ~ ) n t + @ + { ~ ~ ~ ) r n  1 

~ { ~ ) n t + @ + { ~ ~ ~ )  1 w 

Subjuntiu 

&nt+@+{g) 

&nt+o+{b) ds 

&nt+@+{:) 

&nt+@+{b)n ................................................... 
~{:)nt+@+{~y;) m 

~{3nt+~+{~y: )  w 

1 

2 

3 

6 

4 

5 

Indicatiu 

&nt+Bt{g 

sént+wz/s 

d n t + w @  

&nt+0+{;) n 

s {z)nt+~+írn 

s { 9 n t + ~ í w  

Subjuntiu 

s{9n t+ í+  (3 + (9 
s{g)nt+í+ {:) + {k)ds 

sC)nt+í+ {:) + (3 
s{:)nt+í+{:)+{b)m 

~ { 3 n t + í + { ~ ) + ( b ) w  

s(~)nt+í+{:)+{~)n 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

Indicatiu 
Imperfet 

s{') nt+í+{:} 
s ( 9  n t + í + { Z ) ~ ~ s  

s{;) nt+í+{:) 

{ ) n t + í + ( ) m  

s { ~ ) n t + í + { ~ ) w  

s { ~ ) n t + í + { ~ ) n  

Perfet 

s{:) n t + @ + ~ + í  

s{:) n t+ í+s+{~)  z/s 

s{:) nt+í+g+a 

s{z)n t+ í+r+{3m 

s { ~ ) n t + í + s + { 9 w  

s { ~ ] n t + í + r + { ~ ) n  
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RESUM 

Aquest article 6s una descripci6 dels verbs regulars catalans sense la limitaci6 
classica al cataia central. L'objectiu del treball 6s la proposta de noves formes 
verbals per a l'eshdard catal& aquestes formes procedeixen dels dialectes balear i 
valencih. Hi ha també un @ndix amb la conjugaci6 dels cinc models verbals que 
s6n, normalment, considerats com a regulars. 

SUMMARY 

This paper is a description of the Cataian regular verbs without the classical 
limitation to the central Cataian. The aim of the work is the proposal of new 
verbal forms for the standard Cataian; these forms come from the balearic and 
valencian dialects. There is, also, an appendix with the conjugation of the five 
verbal pattems that are, usually, treated as regular ones. 


